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ЛІТЕРАТУРНО-БІОГРАФІЧНІ ТВОРИ С. А. АНДРЕЄВСЬКОГО, 

ЯК ДЖЕРЕЛО З ІСТОРІЇ ЛУГАНЩИНИ 40-х – 50-х РОКІВ ХІХ ст. 

 

Світлої пам’яті рідного дяді Євгена 

Петровича Петрова, уродженого 

Ковбасюка (28.09.1936 – † 16.10.2008), 

якому я зобов’язаний вибором професії 

археолога та історика, а також любов’ю 

до рідного краю 
Уперше про зв’язок з Луганським краєм 

знаного юриста, поета і прозаїка, а також 

літературного критика, якого без 

перебільшення називають талановитим і 

навіть видатним, справжнього гуманіста й 

демократа часів Російської імперії Сергія 

Аркадійовича Андреєвського (1847 – † 1918) 

я почув десь на зламі сторічь від свого дядька 

по матері Євгена Петрова (уродж. Ковбасюка). Будучи людиною від 

природи обдарованою і добре освіченою, він дуже цікавився історією 

рідної Луганщини, по можливості здійснював розвідки з історичного 

краєзнавства (Петров, 1985; 2003; 2014), мав невеличку, але цікаву 

колекцію етнографічних артефактів, мідних самоварів і піддужних 

дзвіночків, монет та ікон. Саме він, з огляду на наші спільні інтереси, при 

черговій зустрічі розповів про якийсь, до кінця йому не відомий, зв’язок 

С. А. Андреєвського з «нашими краями». Причому зв’язок цей виглядав 

доволі інтригуючим, оскільки був нібито пов’язаний із селом Весела 

Гора, де наше родовідне коріння сягає 70-х років XVIII ст. Тоді, на 
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прохання дядька, я спробував відшукати якісь відомості щодо предмету 

нашого інтересу в доступній літературі, але результат був невтішним. 

Згодом, продовжуючи краєзнавчі студії, я кілька разів повертався до 

постаті С. А. Андреєвського і нарешті в 2014 році, діставшись до 

літературно-біографічних творів цього автора, які стали значно 

доступніші в електронних версіях через мережу Інтернет, з’ясував, що 

він, дійсно, причетний до Луганщини, насамперед тим, що народився тут 

і провів своє дитинство, здебільшого у згадуваній Веселій Горі, а також 

сусідніх селах. 

У чисельній літературі, присвяченій С. А. Андреєвському, подекуди 

трапляються й біографічні відомості про нього. Натомість майже всі 

вони стосуються дорослого періоду його життя, тоді як дитинство Сергія 

Андреєвського окреслено доволі стисло і поверхово, нерідко 

супроводжується хибами в частині біографічних даних, зокрема тих, які 

розкривають генеалогічну інформацію. Ця обставина була одним зі 

стимулів, що спонукав автора до написання цього нарису. Додаткова 

актуальність запропонованої розвідки зумовлена історико-краєзнавчими 

інтересами, пов’язаними з кількома населеними пунктами Луганщини, 

причому одного з найменш забезпечених джерелами періоду – 40-х –   

50-х років ХІХ ст. І насамкінець окремим чинником виступає 

необхідність висвітлення реальних зв’язків С. А. Андреєвського, як 

непересічної не лише для російської, а й для української історії ХІХ – 

початку ХХ сторічь особистості, з його малою батьківщиною – 

Луганщиною. Адже ця тема досі не ставала предметом спеціального 

дослідження. 

З огляду на те, що С. А. Андреєвський залишив по собі цікавий і 

різноплановий спадок, його персоні присвячено чимало літератури різної 

спрямованості та жанру, а також кілька різнофахових дисертацій 

(Климович, 2016; Подольская, 2005; Рязанова, 2003; Слюзова, 2013; та 

ін.). Частина цих творів, як зазначалося, супроводжується біографічними 

відомостями про нього, що здебільшого повторюються і містять 

загальновідомі дані. Звичайно, основний фактаж біографій висвітлює 

юнацький і особливо дорослий період життя Андреєвського як студента, 

адвоката, поета чи літературного критика. Водночас серед цієї літератури 

немає жодного твору, присвяченого біографії Сергія Андреєвського. За 

таких обставин годі було й сподіватись на появу дослідження, 

присвяченого дитячим рокам цієї непересічної людини, які певною 

мірою вплинули на формування особистості майбутнього юриста і 

літератора. Втім можливість такої розвідки забезпечив нащадкам сам 

суб’єкт нашого інтересу, залишивши автобіографічні твори. Що ж 

стосується використання літературної творчості Андреєвського в якості 

історичного джерела, то така ідея досі не приходила на думку жодному 

дослідникові. 
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Нашими основними джерелами виступають два літературні твори 

С. А. Андреєвського, які мають виразний біографічний характер. З них 

більш відомою є «Книга о смерти», що побачила світ 1922 р. і наразі є 

доступнішою у виданні серії «Літературні пам’ятки» 

(Андреевский, 2005). Якщо перше джерело є прозою, то друге належить 

до поетичних творів автора, яке було написане 1885 р. й опубліковане у 

збірці 1886 р.: це поема «На утре дней» (Андреевский, 1886, с. 87–108). 

Підступаючи до аналізу й критики цих джерел, ми керувались 

чималим теоретичним і практичним досвідом, накопиченим у 

літературному та історичному джерелознавстві загалом і у вивченні 

творів літературної біографії зокрема (Біографістика, 1999; Галич та 

ін., 1999; Кіт, 2011; Крикавська, 2008; Любовець, 2010; Марінеско, 2012; 

2014; Мороз, 2000; Черкашина, 2007; та ін.). 

По-перше, оцінюючи два названих твори С. А. Андреєвського крізь 

призму їхнього історичного потенціалу, слід враховувати, що обидва 

вони писались не істориком, а літератором. Причому, якщо «На утре 

дней» є суто біографічним оповіданням, нехай і покритим вуаллю поезії, 

то сюжет «Книга о смерти» побудовано навколо сприйняття автором 

такого екзистенціального явища, як смерть, а тому розповідь прив’язана 

до відповідних епізодів його життя (Подольская, 2005, с. 530). 

Варто відзначити, що С. А. Андреєвський міг залишити нащадкам ще 

один великий автобіографічний твір, про що він пише наприкінці поеми 

«На утре дней»: 

«Имел я некогда затею 

Создать большую эпопею, 

Но на распутье в этот раз 

Кончаю прерванный рассказ» 

(Андреевский, 1886, с. 108). 

Однак, з огляду на хронологію подій, наразі важко стверджувати, чи 

це була окрема задумка автора, чи вона згодом була втілена в «Книге о 

смерти». 

По-друге, для оцінки історичної достеменності викладених 

письменником фактів і подій слід враховувати, що обидва біографічні 

твори писались не на основі щоденникових записів чи якихось нотаток, а 

спираючись на пам’ять. При цьому від подій, які нас безпосередньо 

цікавлять і припадають на кінець 40-х – першу половину 50-х років 

ХІХ ст., поему «На утре дней» відокремлює щонайменше 29-38 років, а 

«Книгу о смерти», розділ про дитинство якої створювався протягом 

1890 р. (Андреевский, 2005, с. 554), – 34-43 роки. 

По-третє, слід враховувати, що події тих далеких років запам’ятались 

авторові крізь призму його дитячого світосприйняття, зумовленого 

відповідним обмеженим досвідом і знаннями, особливостями вікової 

психології тощо. Не випадково автор обидва твори розпочав епіграфами, 

які свідчать самі за себе: 
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«Туман лежит еще кругом  

Над полем детских наблюдений … 

[Пора слепых недоумений!]» 

(Андреевский, 2005, с. 9) 

 

«НА УТРЕ ДНЕЙ 

… И после них на небе нет следа …» 

(Андреевский, 1886, с. 87). 

Цю думку письменник висловлював також в одному зі своїх віршів: 

«Я вспомнил детские года … 

Понять их сердце не сумело 

И все, что прежде в нем горело, 

В нем не оставило следа» 

(Андреевский, 1886, с. 2). 

З огляду на наведені чинники, цілком природнім є те, що у 

викладенні автором подій мають місце окремі хиби й неоднозначності, 

про які говоритимемо нижче, в контексті дослідження. Водночас 

трапляються випадки протилежного порядку, коли наведений фактаж 

дивує своєю точністю й конкретністю, здавалося би, непритаманною 

дитячій пам’яті. І. І. Подольська пояснює цей феномен «надзвичайною 

художньою пам’яттю вражень» автора (Подольская, 2005, с. 482). В 

оцінці ступеню об’єктивності й точності викладених у мемуарах фактів і 

подій, коли була така можливість, ми перевіряли їх на рівні доступних 

історичних джерел, здебільшого архівних. Ці кореляції також будуть 

наведені в процесі викладення матеріалу. 

По-четверте, зауважимо, що обидва розглядувані твори щільно 

взаємопов’язані й по суті взаємодоповнюються. Це зазначав і сам автор у 

своїй примітці на початку частини першої «Книги о смерти»: «Багато з 

цього періоду мого життя висловлено мною в поемі "На утре дней" – у 

автобіографічній п’єсі від початку до кінця, з дуже прозорим 

маскуванням дійсності. Не повторюю тут усього того, що там уже 

сказано» (тут і далі переклад наш – Р. Л.). Але якщо прозу «Книги о 

смерти» можна сприймати як реальне біографічне оповідання, то поезія 

«На утре дней» потребує додаткового дешифрування й перевірки, 

зумовлених як жанром твору, що допускає певні вільності у викладенні 

фактів і подій, так і використаним автором прийомом заміни реальних 

імен і назв на вигадані. Ці дослідницькі процедури також будуть 

продемонстровані в ході аналізу. 

В межах «Книги о смерти» своєму дитинству Сергій Андреєвський 

присвятив небагато – І-й розділ частини першої І-го тому 

(Андреевский, 1886, с. 9–15). Однак ці 7 сторінок 300-сторінкової книги є 

для нас надзвичайно важливими, оскільки саме вони містять цікаву 

інформацію, що стосується історії кількох сусідніх населених пунктів 
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Луганщини кінця 40-х – середини 50-х років ХІХ ст. – Олександрівки, 

Веселої Гори та Раївки. 

Хронологічно цей період життя охоплює час від кінця грудня 1847 р. 

до літа 1856 р. 1 Розпочався він з того, що на шляху з Тифліса до 

Петрозаводська, з попереднього на нове місце служби статського 

радника Аркадія Степановича Андреєвського, його вагітна дружина Віра 

Миколаївна мусила зупинитись в помісті своїх родичів у селі 

Олександрівці Слов’яносербського повіту, де 29 грудня 1847 р. народила 

хлопчиків-близнюків – Михайла і Сергія. Для продовження важкої 

зимової подорожі до чоловіка було вирішено взяти з собою лише одне 

немовля, а друге – залишити на виховання материній сестрі, що 

проживала в Луганську. Вибір жеребкуванням упав на Сергія, 

зумовивши його перебування в цих краях протягом подальших восьми з 

половиною років. За цей період хлопчик жодного разу не бачив ані своїх 

батьків, ані старшу сестру Марію з братом-близнюком Михайлом 2. Ба 

більше, протягом цього сільського «заслання» у нього народилось двоє 

молодших братів – Павло (1849) і Микола (1853), про яких він теж не 

знав. 

Оскільки про Сергієвого батька, Аркадія Степановича Андреєвського 

(1812 – † 1881), що в різні часи обіймав посади наглядача й вихователя 

Рішельєвського ліцею (від 1830 р.), правителя канцелярії при 

Ізмаїльському градоначальникові (від 1835), чиновника з особливих 

доручень при Новоросійському та Бессарабському генерал-губернаторові 

(від 1838), члена комісії Мелітопольського повіту (від 1843), радника 

Грузинсько-Імеретинського правління (від 1845), Тифліського 

губернського прокурора (від 1846), голови Олонецької казенної палати 

(від 1847), голови Катеринославської казенної палати (від 1856) і 

дослужився до чину дійсного статського радника, відомо досить багато, а 

в нашому хронологічному відтинку подій він майже не фігурує, є сенс 

зупинитись на матері Сергія Аркадійовича та її родичах, в середовищі 

яких хлопчик перебував до дев’ятого року свого життя. 

В чернетках до «Книги о смерти», що збереглись в архіві, але не 

увійшли до публікації, є записи автора про свою мати Віру Миколаївну 

                                                             
1 Дехто з дослідників в якості верхньої дати перебування Сергія Андреєвського 

на Луганщині називає 1855 рік (Подольская, 2005, с. 481), що ми вважаємо 

помилковим. Автор неодноразово зазначав, що покинув місце свого дитинства і 
переїхав до батьків на дев’ятому році життя (Андреевский, 2005, с. 9, 16, 17), 

що відповідає 1856 року. 
2 Цікавим є факт, що у формулярному списку А. С. Андреєвського, заповненому 
12 січня 1848 р., тобто за два тижня після народження в нього синів-близнюків, 

останні ще не значаться, а серед дітей вказано лише доньку Марію (РГИА, 

ф. 1349, оп. 3, спр. 71, арк. 16). Цілком ймовірно, батько міг не знати про щойно 
народжених синів. 
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Андреєвську, уроджену Герсеванову (1822 – † після 1896) 3. Щоправда 

вони стосуються її вдового періоду життя, який припадав на 1880-і –

 1890-і роки (Андреевский, 2005, с. 559). В самій же «Книге о смерти» 

інформація про матушку Сергія Андреєвського є доволі обмеженою і 

здебільшого пов’язаною вже з періодом його перебування в родині. 

Більшість луганських родичів також згадуються побіжно і стисло. 

Насамперед розберемось з уже згадуваними родичами, в 

Олександрівському помісті яких Віра Миколаївна народила своїх перших 

близнят (згодом була друга пара близнят – хлопчик і дівчинка, що 

побачили світ 1858 р.). Зауваження автора про те, що «матушка 

перебувала там в центрі своєї чисельної рідні» прозоро натякає на те, що 

це були родичі саме по гілці матері. Але мемуари не містять достатньої 

інформації, яка би дозволяла зрозуміти цей родовий зв’язок. Для цього 

слід долучати сторонні джерела. 

С. А. Андреєвський зазначає, що село Олександрівка належало 

двоюрідному дяді його матері поміщику Сомову (Андреевский, 2005, 

с. 9). Це було не зовсім так. Насправді в роки дитинства Сергія 

Андреєвського Олександрівське помістя перебувало у роздільній 

власності Марії Павлівни Сомової (уродж. княгині Ширинської-

Шихматової) та її чоловіка – відставного гвардії штабс-капітана кінної 

артилерії Михайла Олександровича Сомова, багаторічного маршалка 

Слов’яносербського повітового дворянства (Литвиненко, 2023, с. 40–41). 

Цих олександрівських поміщиків Сергій Андреєвський називав, 

відповідно, двоюрідною бабусею і дідусем (Андреевский, 2005, с. 53, 54). 

                                                             
3 В літературі можна знайти в якості дати смерті В. М. Андреєвської 1894 рік 

(Андреевский, 2005, с. 558, прим. 2). Ця дата є помилковою. Більш того, у 

примітці І. Подольської, на яку ми щойно послались, мають місце плутанина та 
протиріччя. Після вказівки 1894 року, як дати смерті В. М. Андреєвської, 

наведено цитату з неопублікованих чернеток Сергія Андреєвського до «Книги о 

смерти», яка протирічить цій даті. В ній ідеться про події, що відбулися 

щонайменше за три тижні після коронації імператора Миколи ІІ з дружиною 
Олександрою Федорівною, коли мати письменника переїхала від нього до 

Одеси (Андреевский, 2005, с. 559, прим. 2). Як відомо, коронація відбулась 14 

(26) травня 1896 р., хоча І. Подольська указала дату коронації 1905 р. (?!), яка 
тим більше не корелюється зі запропонованою нею датою смерті 

В. М. Андреєвської. Ну й крапку над «і» розставляє сам Сергій Андреєвський, 

який далі, в наведеній І. Подольською цитаті з чернетки, пише про свою 

матушку: «Тепер їй 74 роки» (Андреевский, 2005, с. 559, прим. 2). З огляду на 
те, що В. М. Андреєвська (уродж. Герсеванова) народилась 1822 р., 

підтверджується наш висновок про те, що Сергій Андреєвський описує епізод, 

який датується червнем 1896 р. За умов відсутності пізніших свідчень про 
В. М. Андреєвську, є всі підстави вказувати, що вона померла після червня 

1896 р. Вказана нами помилка доповнює список неточностей, зокрема й 

хронологічних, виявлених у примітках І. Подольської (Сапожков, 2007, с. 27–
28). 
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Причому якась змістовна інформація про них, з’являється вже в епізодах 

університетського періоду життя, коли брати-близнюки Андреєвські 

відвідували цю родину в їхньому харківському будинку-палаці. Саме в 

них читач знаходить словесний портрет Сомової: «Бабуся (родом зі 

старовинної княжої фамілії) мала привітне панське поводження, 

говорила чистою російською мовою, була розумною, стриманою, мала 

своєрідний гумор і виявляла велику сердечність по відношенню до різних 

своїх далеких родичів і численних пригрітих нею сиріт» (Андреевский, 

2005, с. 54). Тут же, в Харкові, випливає і цікавий епізод з ранніх дитячих 

спогадів про поїздку з дідусем Сомовим із Олександрівки до Бахмута і 

назад, в якому автор малює яскравий портрет цього поміщика-міліонера, 

на той момент уже покійного († близько 1862 р.): «Це був справжній пан-

кріпосник, відставний гвардієць, із жовчним обличчям, з начорненими 

завитими бакенбардами, високий, статний, з незмінною срібною 

табакеркою і червоною фуляровою хусткою в руках, з отруйним 

жартом на язику і сльозливим сміхом (від постійного нюхання 

тютюну)» (Андреевский, 2005, с. 54). 

Вищенаведені факти ніяк не роз’яснюють, хто саме з подружжя 

Сомових доводився кровним родичем Вірі Миколаївні Андреєвській 

(уродж. Герсевановій), а відповідно, її синові Сергію. Дещо прояснює це 

питання додаткова інформація, що міститься в розглядуваних 

біографічних творах. Загальний контекст «Книги о смерти» засвідчує, що 

в Луганську та сусідніх з ним селах Олександрівці, Веселій Горі та Раївці 

проживало чимало родичів матері Сергія Андріївського. Оскільки 

М. О. Сомов не мав коріння на Луганщині, адже походив з Воронезької 

губернії (с. Олександрівка Нижньодевицького повіту), є логічним 

припускати, що чисельна рідня В. М. Андреєвської-Герсеванової 

пов’язана з її «двоюрідною тіткою» М. П. Сомовою (уродж. князівною 

Ширинською-Шихматовою). На це натякають деякі факти зі спогадів 

Сергія Андреєвського, але їх замало для розв’язання загадки, що 

потребує залучення додаткових матеріалів. 

Отже родичі матері Сергія Андреєвського проживали в Луганську й 

кількох навколишніх селах. Раніше, в останній чверті XVIII – на початку 

ХІХ ст., названі села входили до складу одного великого помістя, що 

належало батькові й синові Юзбаши – бригадиру Костянтину 

Миколайовичу і секунд-майору Олександру Костянтиновичу, відставним 

офіцерам Бахмутського і Волоського гусарського полків, командиром 

якого протягом 1777–1780 рр. був полковник К. М. Юзбаши. На початку 

ХІХ ст., після смерті бригадира і кавалера К. М. Юзбаши, його син почав 

наділяти частинами родового помістя своїх дочок Марію Олександрівну 

(заміжн. Депрерадович), якій дісталась Раївка, та Надію Олександрівну 

(заміжн. княгиню Ширинську-Шихматову), яка отримала частку 

Олександрівської дачі, тоді як другою, більшою, часткою продовжував 

володіти О. К. Юзбаши (7, с. 546). У зв’язку з передчасною смертю 
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княгині Н. О. Шихматової († після 1815 р.) її частка Олександрівського 

помістя успадкувалась дочкою князівною Марією Павлівною 

Ширинською-Шихматовою, що відбулось після набуття нею повноліття 

(бл. 1830 р.). Після смерті майора О. К. Юзбаши († 1726 р.) його частка 

Олександрівського помістя була поділена між трьома спадкоємцями, а 

згодом викуплена чоловіком уже заміжньої Марії Павлівни – відставним 

гвардії штабс-капітаном кінної артилерії М. О. Сомовим, внаслідок чого 

все Олександрівське помістя опинилось у роздільній власності подружжя 

Сомових (Литвиненко, 2023, с. 39–41). 

Повертаючись до з’ясування зв’язку В. М. Андреєвської (уродж. 

Герсеванової) з її «двоюрідною тіткою» М. П. Сомовою, зазначимо, що 

наші тривалі спроби відшукати цю спорідненість по гілці Юзбаши й 

дотичних до неї слов’яносербських родів, зокрема Депрерадовичів, не 

дали результату. Втім нещодавно ми виявили ще один можливий напрям 

пошуку, хоча й довести його до кінця поки що не вдалося. Є висока 

вірогідність, що цей зв’язок слід шукати по лінії батька М. П. Сомової – 

відставного капітана-лейтенанта флоту князя Павла Івановича 

Ширинського-Шихматова, до речі, вбитого селянами с. Олександрівки 12 

листопада 1813 р. через жорстоке ставлення до них (Крестьянское, 1961, 

с. 310–311, 785, 862; Селянський, 1978, с. 464). Цей відставний морський 

офіцер походив зі старовинного татарського княжого роду Шихматових. 

Родина його батька володіла помістям в с. Лиман (Княгиніне, Княгинін 

Лиман, Княжий Лиман) Слов’янського повіту Катеринославського 

намісництва, згодом Ізюмського повіту Слобідсько-Української, пізніше 

Харківської губернії. Після смерті батька, прем’єр-майора Івана 

Прохоровича Шихматова (1741 – † бл. 1783 р.), помістя перейшло його 

дружині Марії Іванівні, а після її смерті († між 1811–1814 рр.) – було 

поділене між трьома синами-спадкоємцями і дочкою-спадкоємицею 

їхнього загиблого брата Павла – Марією Павлівною Сомовою (ДАХО, 

ф. 31, оп. 141, спр. 173, арк. 1174, 1188–1190 зв, 1199–1200 зв). 

Протягом 1820-х – 1830-х років власницькі частки Княгиніно-

Лиманського помістя неодноразово продавались і переходили у власність 

інших осіб. Зокрема й штабс-капітанша М. П. Сомова в 1831 р. продала 

свою частку помістя двоюрідному братові – поручникові П. О. Нелюбову 

(ДАХО, ф. 31, оп. 141, спр. 246, арк. 798, 798 зв. та ін.). Внаслідок цих 

процесів серед нових власників з’явились представники відомих 

дворянських родин Харківської губернії – Герсеванових і Зарудних. 

Перша з них була представлена відставним поручником і колезьким 

асесором Олександром Івановичем Герсевановим (1765 – † 13.3.1826), 

який помер і похований у с. Княгинін Лиман. Його спадкоємцем на 

частку Княгиніно-Лиманського помістя став син – підпоручник Павло 

Олександрович Герсеванов (1786 – † до 1833), а після смерті останнього 

– його діти. Перелічені Герсеванови були родичами Віри Миколаївни 

Андреєвської (уродж. Герсеванової): зокрема, згадуваний Олександр 
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Іванович доводився їй рідним дідом, а Павло Олександрович – рідним 

дядьком. 

Втім, наведені обставини не дають остаточної відповіді на питання 

щодо зв’язку між М. П. Сомовою з В. М. Андреєвською. Натомість вони 

прозоро натякають на те, що саме Княгиніно-Лиманське помістя, яке 

належало князям Ширинським-Шихматовим і дворянам Герсевановим – 

відповідно, родичам першої та другої з цих жінок, може бути тим 

ключем, який при подальшому дослідженні розкриє загадку зв’язку між 

ними. Може статись, що цей зв’язок виявиться не кровним, а свояцьким, 

тобто зумовленим шлюбними союзами. Попередній же аналіз дозволяє 

припускати, що це свояцтво буде не другого ступеню («двоюрідне»), а 

щонайменше третього. І це вкотре підтверджує, що Сергій Андреєвський 

у своїх мемуарах припускався певних неточностей у визначенні 

спорідненості, зумовлених пам’яттю або браком точних даних. 

Тепер спробуємо розібратись з рештою «чисельної рідні» матері, в 

оточенні якої перебував Сергій Андреєвський. Ідентифікувати «материну 

сестру», що мешкала з чоловіком-лікарем в Луганську і якій залишила 

доглядати своє немовля В. М. Андреєвська (Андреевский, 2005, с. 9), 

достеменно поки не вдалося. У матері було дві рідні сестри – старша 

Надія (1818 р. н.) і молодша Вікторія (1828 р. н.) Герсеванови. 

Формально роль няньки Сергія могла виконувати як одна, так і друга. 

Втім, більше цьому відповідає 29-річна на момент народження 

близнюків-племінників Надія Миколаївна (заміжн. Пашкова), ніж 19-

річна Вікторія Миколаївна. 

Оскільки тітка дуже швидко передоручила опіку й виховання Сергія 

Андреєвського його «прабабці» (Андреевский, 2005, с. 9), зосередимось 

на цій особі. Автор мемуарів ніяк не уточнює спорідненість зі своєю 

прабабцею, і читачеві доводиться обирати з чотирьох прабабусь, яких 

має кожна людина. Здавалося би допомогою у розв’язанні цього завдання 

може стати той факт, що «прабабця» мешкала у Веселій Горі, куди було 

перевезено і «правнука» Сергія. Однак з чотирьох прабабусь Сергія 

Андреєвського жодна не могла проживати у Веселій Горі та 

Слов’яносербському повіті загалом у 1840-х – 1850-х роках 4. За даних 

обставин залишається припускати, що автор «Книги о смерти» вкотре 

дещо спростив та узагальнив ситуацію, зберігши лише співвідношення 

поколінь між собою і своєю неофіційною опікункою. До речі, у більш 

                                                             
4
 З чотирьох прабабусь С. А. Андреєвського достеменно ідентифіковано двох: 

Христина Андреас Цшернінг (заміжня Грефе, 1759 – † 1817); Люгарда 

Антонівна Злотницька (заміжня Куликовська, 1751 – † 1830); обидві вони 
виключаються, з огляду на ранні дати смерті. Третю, невідому, прабабцю по 

гілці Андреєвських і четверту прабабцю Юхимію (дружину О. І. Герсеванова) 

також можна виключити через прогнозовано старший їхній вік і неможливість 
проживання у Веселій Горі. 



 

 

 

Вісник ЛНУ імені Тараса Шевченка № 3 (362), 2024 

 

13 

 

вільному жанрі віршованої поеми «На утре дней» прабабця взагалі 

називається тіткою (Андреевский, 1886, с. 87, 89, 96, 101, 107). 

Вихід з тупику нам підказав професор В. М. Заруба, з яким ми 

обговорювали генеалогічні загадки «Книги о смерти», припустивши, що 

«прабабцею» Сергія Андреєвського була підполковниця Марія 

Олександрівна Депрерадович (уродж. Юзбаши). Взагалі В. М. Заруба 

вважає, що зв’язок Сергія Андреєвського через його матір Віру 

Герсеванову з олександрівсько-веселогорівською ріднею слід шукати 

через Депрерадовичів, до яких, на думку дослідника, належала згадувана 

Юхимія Герсеванова (див. прим. 3). Оскільки наші зусилля з виявлення 

зв’язку цієї прабабці з родом Депрерадовичів не дали результату, ми, не 

відкидаючи цієї версії, вважаємо актуальним і альтернативний варіант, 

викладений вище: з огляду на те, що М. О. Депрерадович 

(уродж. Юзбаши) була рідною тіткою М. П. Сомової (уродж. князівни 

Шихматової), її зв’язок з Андреєвськими знаходився в окресленій нами 

системі координат, прив’язаній до Княгиніно-Лиманського помістя, і 

характеризувався не спорідненістю, а свояцтвом, причому не дуже 

близьким. Відтак насправді М. О. Депрерадович не була кровною 

прабабою С. А. Андреєвського, як і рідною бабцею його матері. Навіть 

якщо ми помиляємось у векторі пошуку, а правим є В. М. Заруба, то наш 

висновок все-одно є коректним: М. О. Депрерадович, якщо і є кровною 

прабабою Сергія Андреєвського, то ніяк не рідною, а щонайбільше 

двоюрідною. Описуючи свою опікунку, автор мемуарів зазначає: 

«Прабабці моїй було вже за вісімдесят років. Вона була сухорлява, 

маленька, згорблена і глухувата, але зуби в неї збереглися, і її ріденьке 

волосся було темно-жовтого кольору, без сивини; вона його зав’язувала 

у вузлик на маківці й прикривала білим чепцем лише при чужих. Сукню 

носила чорну, недовгу, з пасками, які вона любила перебирати в руках» 

(Андреевский, 2005, с. 10). За цей портрет, як і інші характеристики 

прабабці, авторові можна лише завдячувати. А ось у визначенні її віку 

Сергій Андреєвський дещо помилявся, вочевидь через своє дитяче 

сприйняття. Якщо прийняти запропоновану «правнуком» оцінку по 

мінімуму (80 років) і навіть віднести її до найпізнішого періоду його 

перебування у Веселій Горі (1855/56 рік), то виходить, що прабабця мала 

народитись щонайпізніше 1775 року і навіть раніше. Натомість 

М. О. Депрерадович (уродж. Юзбаши) насправді народилась дещо 

пізніше. На жаль, поки що не вдалось установити точну дату народження 

Марії Олександрівни, втім як і решти чотирьох відомих нам дітей 

Олександра Юзбаши. Однак достеменно відомо, що на 1776 рік у 

капітана О. К. Юзбаши ще не народились дочки Марія і Надія (ЦДІАК, 

ф. 1989, оп. 1, спр. 565, арк. 9 зв). З огляду на те, що родина гусара в цей 

момент мала однорічного сина, друга дитина могла народитись не раніше 

наступного 1777 року. Наведена хронологія призводить до висновку, що 

протягом всього періоду сільського дитинства Сергія Андреєвського 
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його «прабабці» ще не виповнилось 80 років. Померла же вона за 8 років 

після переїзду хлопчика до батьківської родини († 25.7.1864), у віці 

щонайбільше 87 років (Русский, 1996, с. 103; Литвиненко Р., Литвиненко 

М., 2013, с. 138) 5. 

Розібратись з рештою «чисельних родичів» удалося легше, втім не з 

усіма. Однак цей успіх зумовлено не стільки інформативністю мемуарів, 

скільки залученням додаткових джерел. Автор же спогадів про цю рідню 

повідомляє вкрай обмежено і не конкретно. В «Книге о смерти» 

знаходимо лише пару рядків про те, що «чисельні нащадки прабабусі 

були постійно в розброді, а найближчі члени її родини здебільшого 

мешкали в Луганську» (Андреевский, 2005, с. 10). Певним винятком 

можна назвати цілий абзац, де описаний «дідусь Андрій Якович, колишній 

власник Веселої Гори», великий портрет якого олією на полотні висів в 

одній з далеких кімнат першого поверху веселогорівського панського 

будинку, з якого також стає зрозумілим, що він помер, коли Сергій 

Андреєвський був ще немовлям, а відтак зовсім його не пам’ятав. Тут же 

мимохідь і непевно згадується дружина (тепер удова) Андрія Яковича, 

портрет якої знаходився поруч з чоловіковим, і яку хлопчик знав 

(Андреевский, 2005, с. 12). Загальний контекст оповідання, за браком 

чітких вказівок, може привести читача до висновку, що Андрій Якович 

був чоловіком безіменної прабабці, яка виховувала Сергія, а тепер 

проживала й господарювала у веселогорівському помісті. Те, що Андрій 

Якович називається дідусем, а опікунка Сергія – прабабцею, може 

здаватись незначущим, оскільки подекуди автор також називає опікунку 

бабусею  (Андреевский, 2005, с. 14, 15). Однак насправді, як покажемо 

далі, ця поколінна диференціація була коректною і невипадковою. 

Значно більше корисної для розглядуваного питання інформації 

можна вилучити з поеми «На утре дней», хоча вона є поетично 

зашифрованою і дещо перекрученою, а відтак потребує критичного 

відбору. З цього твору дізнаємось, що помістям, в якому пройшло 

дитинство головного героя в оточенні пристарілих тіток-сестер 6, 

                                                             
5 В опублікованій картотеці виявлено помилку: поховану в с. Веселогірськ 

Марію Депрерадович названо «полковницею» (Русский, 1996, с. 103), тоді як 
насправді вона була підполковницею. Не маючи доступу до першоджерел, 

неможливо зрозуміти коріння цієї помилки: або вона з’явилась в ході 

неправильного прочитання рукописних записів на картках, або раніше – в 

процесі передачі донесень з місць (часто від місцевих священників), або навіть 
у первинних джерелах (запис про смерть в метричній книзі, напис на місці 

поховання – у родовому склепі). Відзначимо, що до видання, на яке ми 

посилаємося, є чимало претензій з боку генеалогів, починаючи від 
джерелознавчого рівня і завершуючи помилковим авторством на титулі – 

Чулков Н. П. замість Шереметевський В. В. (Мельцин, 2016, с. 146, прим. 2). 
6 Позбавлена поетичних фантазій і більш документальна «Книга о смерти» 
повідомляє, що Сергій Андреєвський проживав у Веселій Горі разом з 
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пожиттєво володіла їхня «молодша сестра, вдова гвардійця відставного 

Варвара Дмитрівна Челкова», яка успадкувала власність від покійного 

чоловіка і здебільшого проживала в місті (Андреевский, 1886, с. 97). 

Лише залучення історичних документів дозволяє дешифрувати ці 

поетичні рядки й ідентифікувати згадуваних у них персонажів зі 

зміненими іменами. 

Насправді під образом «удови В. Д. Челкової» приховується Олена 

Родіонівна Нілус, уродж. Депрерадович (1811/12 – † 19.11.1888), вдова 

відставного штабс-ротмістра Гусарського Принца Оранського полку (але 

не гвардійського – Р. Л.) Андрія Яковича Нілуса (1801 – † бл. 1849/50), 

сина відомого обер-берг-гауптмана 5 класу, багаторічного Голови 

Правління і одночасно Гірничого начальника Луганського ливарного 

заводу та вугільних кар’єрів Якова Християновича Нілуса (бл. 1760 –

 † бл. 1822). Саме О. Р. Нілус була одноосібною власницею 

Веселогорівського помістя від 1844 р. і щонайменше до кінця 1860-х, а 

може й до 1870-х років. Але дісталось помістя їй не від чоловіка, що, як і 

всі члени його родини, включаючи відомого батька, були безземельними. 

Воно опинилось у власності О. Р. Нілус в результаті трикрокової 

юридичної операції з трьома спадкоємцями її покійного діда, майора 

О. К. Юзбаши: 1) обмін спадкової частки Олександрівського помістя 

підполковниці М. О. Депрерадович (дочки покійного) на спадкову частку 

Веселогорівського помістя М. П. Сомової (онуки покійного); 2) купівля 

штабс-ротмістршею О. Р. Нілус за 100 тис. рублів асигнаціями спадкової 

частки Веселогорівського помістя у гвардії прапорщика графа Миколи 

Георгійовича Подгоричані-Петровича 7, 31 серпня 1835 р.; 3) отримання 

в дар О. Р. Нілус спадкової та обміняної часток Веселогорівського 

помістя від матері підполковниці М. О. Депрерадович, 1844 р. (РГИА, 

ф. 577, оп. 11, ч. 1, спр. 842, арк. 3, 11, 25; Санктпетербургские, 1836, 

с. 4). 

Таким чином, Сергій Андреєвський провів дитинство у 

Веселогорівському помісті під опікою «прабабці» підполковниці 

М. О. Депрерадович, дочка якої, штабс-ротмістрша О. Р. Нілус, була 

                                                                                                                                                                
прабабцею та її компаньйонкою Надією Василівною, п’ятдесятирічною «вдовою 

одного харківського чиновника, – інституткою за освітою», яка першою 

навчала хлопчика грамоті та викладала Священне Писання (Андреевский, 2005, 
с. 10). Встановити особу цієї жінки нам поки не вдалось. У поетичній же п’єсі 

«На утре дней» своїх опікунок-виховательок автор подає сестрами-вдовами 

Анною та Вірою (Андреевский, 1886, с. 89, 96, 107). 
7 Стосунок графа М. Г. Подгоричані-Петровича до спадщини майора 

О. К. Юзбаши поки залишається інтригою. Але ця людина фігурувала у всіх 

юридично-правових угодах, пов’язаних з власністю покійного майора Юзбаши 
в різних його помістях Слов’яносербського повіту. 
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власницею цього помістя, а згадуваний «дідусь» Андрій Якович – 

покійним чоловіком власниці й зятем прабабці-опікунки 8. 

Поема «На утре дней» згадує також численних нащадків власниці 

помістя: «її сини – вже напівдорослі люди, її дві дочки з чоловіками», а 

також діти останніх (Андреевский, 1886, с. 97–98). Відзначимо, що цей 

фактаж лише деякою мірою відповідає історичним реаліям. Адже 

О. Р. Нілус мала двох дочок Марію (1831 р.н.) і Дар’ю (1837 р.н.), а 

також трьох синів – Олександра (1832 р.н.), Хрисанфа (1838 р.н.) та Івана 

(1839 р.н.). Якщо Марія у першій половині 1850-х рр., на які припадають 

ці спогади, вже могла бути одруженою і мати дитину, то Дар’я вийшла 

заміж лише в 1865 р. 

Серед інших епізодів поеми «На утре дней» можна навести яскраво 

описані картини весілля «кузини Ніни», що справлялось у 

веселогорівському помісті (Андреевский, 1886, с. 99), але ідентифікувати 

цю родичку, за відсутності джерел, практично неможливо, втім, як і 

згадувану на весіллі, вочевидь теж родичку, «Груню Каталей» 

(Андреевский, 1886, с. 100, 103). Майже аналогічна проблема виникає 

при спробі ідентифікації значно достовірнішого факту смерті й 

поховання у Веселій Горі піврічного тітчиного сина Євгена, що 

трапилось, коли автору «Книги о смерти» було «ледве більше чотирьох 

років» (близько 1852 р.). Вся проблема персональних ідентифікацій або 

хронологічних визначень описаних в біографічних творах подій, щойно і 

раніше згадуваних, полягає у відсутності такого важливого джерела, як 

                                                             
8 В одній краєзнавчій книжці, написаній істориком за освітою, знаним на 
Луганщині поетом, драматургом, художником і краєзнавцем Григорієм 

Половинком (1946 – † 2020), який мешкав у с. Весела Гора і з яким ми були 

добре знайомі від середини 1970-х років, міститься сюжет, присвячений 
С. А. Андреєвському. Григорій Половинко товаришував з моїм дядьком 

Євгеном Петровим, а тема Андреєвського і Луганщини свого часу активно 

ними обговорювалась, відгомоном чого стало і моє перше знайомство з даним 

питанням. В цьому сюжеті переплетено загальновідомі біографічні факти з 
дивними вигадками про те, що після О. Р. Нілус Веселою Горою володів 

заможній «поміщик Аркадій Степанович Андреєвський», що мав кілька маєтків 

у Катеринославський губернії, зокрема й відомий нам Олександрівський, де 
народився його син Сергій Андреєвський. Провівши тут дитинство, «пізніше, 

вже дорослим, частенько, переважно влітку, Сергій любив наїздити до 

батьківського маєтку, бо дуже полюбляв це затишне мальовниче місце на 

правому високому березі Сіверського Дінця з такою поетичною назвою – Весела 
Гора» (Половинко, 2011, с. 176–178). Насправді, веселогорівське помістя (і 

жодні інші) ніколи не було власністю родини Андреєвських, яка, подібно 

значній верстві тогочасного російського чиновництва, належала до т. зв. 
безземельного дворянства. А Сергій Андреєвський, покинувши на дев’ятому 

році життя місце свого дитинства, вже ніколи туди не повертався. Вочевидь, 

при написанні цього епізоду літературна фантазія взяла гору над історичною 
об’єктивністю. 
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ранні метричні книги Благовіщенської церкви села Весела Гора (згодом 

містечка Веселогірська), в яких документувались народження з 

хрещенням, шлюби та смерті. На превеликий жаль, всі метричні книги 

цієї церкви, що охоплювали період від 1810 року і зберігались у 

Ворошиловградському облархіві (Національний, 2007, с. 556), були 

втрачені під час німецько-італійської окупації 1942-1943 рр., коли в 

приміщенні архіву облаштували бляшану майстерню і казарму для 

солдат (Національний, 2007, с. 12). Відтак до початку російсько-

української війни у 2014 р., в Луганському архіві зберігались лише 

метричні книги Благовіщенської церкви від 1881 р., які свого часу були 

передані зі Слов’яносербського районного відділу РАЦС (ДАЛО, ф. 126, 

оп. 28, спр. 7, 9, 11, 15, 22, 28, 41, 44). 

На окрему увагу заслуговує також один з небагатьох родичів, якого 

автор «Книги о смерти» чітко визначає, називає по імені та повідомляє 

про нього цікаві факти. Це був «рідний дядя по матері, молодий поміщик, 

що жив у своїй маєтності Раївці, за сім верст від Веселої Гори» Родіон 

Миколайович Герсеванов (Андреевский, 2005, с. 13–14). Згадується і 

молода дружина «дяді Роді», на якій він одружився у Харкові та привіз із 

собою до нового помістя. Нам поки не вдалось повністю ідентифікувати 

цю особу, але її звали Анною Іванівною. Від себе додамо, що 

Р. М. Герсеванов (1825 – † 11.10.1854) був молодшим братом матері 

Сергія Андреєвського, відставним гвардії поручником. Раївське помістя 

він купив 12 грудня 1852 р. за 26 тис. рублів сріблом у штабс-ротмістрши 

О. Р. Нілус (Санкт-Петербургские, 1853, с. 74), яка отримала його у 

спадщину від своєї матері підполковниці М. О. Депрерадович після 

1844 р. (Заруба, 2016, с. 148). З огляду на загальну спрямованість книги, 

оповідь про дядька Родіона прив’язана до його трагічної загибелі та 

похорон, які племінник доволі детально описує (Андреевский, 2005, 

с. 14–15). Нам вдалось дістатись до архівних документів Міністерства 

внутрішніх справ, пов’язаних з цією кримінальною справою (РГИА, ф. 

1286, оп. 15, спр. 995). І навіть вони мало в чому змогли доповнити 

фактаж описаних Сергієм Андреєвським подій. Щоправда завдяки цим 

документам вдалося встановити точну дату загибелі Родіона Герсеванова 

і деякі дрібні деталі. В цьому зв’язку видається навіть дивним, що Сергій 

Андреєвський, який спостерігав ці події у віці трохи менше 7 років, а 

описував їх 36 років потому, запам’ятав ім’я кучера Платона, який убив 

свого господаря і, прив’язавши йому на шию камінь, кинув до річки 

Дінця. Архівні документи дозволяють уточнити ім’я злочинця, яким був 

кріпосний селянин Платон Чижевський (він же Сошенко). Підтвердивши 

дивну чіпкість дитячої пам’яті мемуариста на деякі факти, архівні 

документи також виявили її ненадійність: автор спогадів пише, що 

новину про зникнення дяді Родіона Миколайовича він почув у «ясний 

літній ранок» (курсив наш – Р. Л.), тоді як насправді події відбувались 

восени, у жовтні. До речі, цьому сезону повністю відповідає описувана 
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автором погода, яка «зіпсувалась» під час переїзду засмучених трагедію 

родичів із Раївки до Луганська: «вітер тріпав і пригинав дерева – і на 

шибках карети з’явилися дрібні, рідкісні бризки дощу» (Андреевский, 

2005, с. 15). 

Переходячи від родичів до інших згадуваних у мемуарах персонажів, 

маємо відзначити, що таких небагато і жодного з них, окрім кучера 

Платона Чижевського, ідентифікувати не вдалось і здебільшого 

неможливо. Насамперед це стосується «різноманітної двірні з кріпаків: 

дворецького, ключника, старости, няньки, прачки, булочниці, пташниці, 

корівниці, старих, що приходили чергувати на ніч, покоївок, дорослих та 

малолітніх», зокрема «жваву і промовисту Аксиньку» з «Книги о 

смерти» (Андреевский, 2005, с. 10, 12). Подібною виглядає ситуація з 

такими персонажами поеми «На утре дней», як «із далеких місць 

знайомий пан» і привезений ним хлопчик-грузин «Альоша Гарін», що 

гостював у помісті деякий час, а за три місяці після від’їзду помер 

(Андреевский, 1886, с. 101–102); або Василь Димін – приятель 

«батькового рідного брата», «тутешньої палати засідатель», який 

перевозив головного героя з місця його дитинства до батьківської родини 

(Андреевский, 1886, с. 105–106). Однак не виключається, що якийсь 

щасливий випадок і документи допоможуть ідентифікувати цих людей. 

Втім, як і «отця Іоанна з дияконом» та паламаря, які епізодично 

фігурують у мемуарах (Андреевский, 1886, с. 89, 92; 2005, с. 11, 15) і 

яких можна було би з легкістю визначити за наявності метричних книг 

Благовіщенської церкви Веселої Гори. Але, на жаль. 

Проаналізувавши персоналії, перейдемо до зосередженого в 

біографічних творах С. А. Андреєвського історичного фактажу. Маємо 

наголосити, що часто-густо ці дані є надзвичайно цінними, насамперед 

через те, що їх просто неможливо вилучити з будь-яких інших джерел.  

В першу чергу, звернемо увагу на унікальні за своїм змістом і 

значущістю описи панських маєтків у Веселій Горі, Олександрівці та 

Раївці. Якщо зовнішній вигляд і архітектура двох перших поміщицьких 

будинків, зведених протягом 1830-х – 1840-х років Нілусами у Веселій 

Горі та Сомовими в Олександрівці, є більш-менш відомими (Литвиненко, 

2023; Харлан, 2014) 9, то їхнє внутрішнє облаштування і оздоблення, 

знищені на початку радянського періоду, просто канули в літу. Від 

одноповерхового просторого поміщицького будинку в с. Раївка, 

                                                             
9 На превеликий жаль, протягом радянського часу і особливо за часів 
незалежної України дві видатні пам’ятки історії та архітектури, якими є 

поміщицькі маєтки другої чверті ХІХ ст. в селах Весела Гора і Олександрівка 

Слов’яносербського р-ну Луганської обл., через байдужість, недбалість, 
безвідповідальність, а подекуди і злочинну діяльність були приведені до 

занепаду і руйнації. Особливо це стосується веселогорівського будинку, від 

якого залишились лише стіни зовнішньої коробки і який вже багато років 
перебуває на межі повного зникнення. 
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побудованого Р. Герсевановим одразу після придбання цього помістя, 

наразі взагалі нічого не залишилось, тому його опис є надзвичайно 

цікавим (Андреевский, 2005, с. 14). По суті мемуари Сергія 

Андреєвського повертають з небуття як зовнішній вигляд, так і 

внутрішню обстановку і навіть атмосферу цих трьох маєтків при перших 

власниках, причому невдовзі після їхньої побудови. 

Окремий інтерес представляють описані в обох автобіографічних 

творах сцени повсякденного поміщицького побуту, а також деяких свят 

(Різдво, Великдень, весілля) і похорон. Виділимо кілька епізодів 

пов’язаних з кладовищем (одним із трьох, що існували за всю історію 

Веселої Гори, хронологічно другим за чергою, яке називали 

Воронівським – Р. Л.), на якому стояла каплиця-склеп, в якій 

відспівували й ховали членів поміщицької родини (Андреевский, 2005, 

с. 13, 15). Якщо зовнішній вигляд цієї споруди, що її зруйнували в 1940-

х рр. і яка не зберіглась на жодній фотографії чи рисунку, ще пам’ятали 

мешканці села (автор зібрав 7 свідчень, в яких респонденти дають доволі 

суперечливі описи), то внутрішнє оформлення каплиці залишалось 

абсолютно невідомим. Крім того, автор мемуарів надає інформацію, що 

дозволяє встановити особи частини небіжчиків, похованих у цьому 

склепі. Саме тому спогади Сергія Андреєвського є дуже важливим і 

суттєвим доповненням до усних свідчень старожилів села. 

Нехай і небагато, але в мемуарах присутні картинки Веселої Гори та, 

значно менше, сусідньої Раївки 50-х років позаминулого сторіччя, які 

просто неможливо знайти в жодному з архівних документів. Серед них – 

веселогорівські «церква, оточена кущами жовтої шипшини та білим 

кам’яним парканом»; священник, що бреде вузькою стежкою з дому до 

церкви; «хлібна крамниця і стеаринова фабрика»; «жовті дощаті плоти 

<…> з двома-трьома незнайомими мужиками на них», що пливуть по 

Дінцю; дворові дівчата на скрипучих підвісних гойдалках у панському 

саду; літній вечір з піснями на селі, «дзвінким гавкотом цепної Сірки» і 

стукітливим сигналом дозору сторожа; сумний і тоскний «дзвін по 

мертвому» у випадку смерті когось зі селян; хода говільників гуськом і 

церковні служби; чорні точки в степу, які поступово перетворюються у 

карети, що цугом під’їжджають до панської садиби; або раївські «білі 

нові конюшні» позаду поміщицького подвір’я з мужиками, які навколо 

них метушаться; оточена садами дорога з Раївки до Луганська тощо. 

І, насамкінець, важко не оцінити чудові замальовки природи 

тогочасної Луганщини, з величним [Сіверським] Дінцем, безкрайнім 

густим лісом по обидва боки ріки, весняним повінем на Дінці, голосом 

зозулі в лісі та реготливим кваканням жаб, високою горою праворуч 

панського саду (яку називають Веселою – Р. Л.), густим бур’яном і 

високою травою на літньому цвинтарі, «гіллястим сторожовим дубом», 

«степом золотим», «кольоровими стрічками хлібів», невпинним дзвоном 
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літніх мух, вечірньою зорею у неосяжному полі. У цих краєвидах легко 

пізнаються нещодавні картини мирного, довоєнного, Подінців’я. 

Підбиваючи підсумок, маємо констатувати, що в літературно-

біографічних творах С. А. Андреєвського відкрилось нове джерело для 

вивчення історії Луганщини кінця 40-х – середини 50-х років ХІХ ст. 

Попри специфіку жанру, ці літературні пам’ятки містять надзвичайно 

цікаву й важливу інформацію, пов’язану з дореформеною історією трьох 

сусідніх населених пунктів Слов’яносербського повіту 

Катеринославської губернії – містечка Веселогірська (Веселої Гори), сіл 

Олександрівки й Раївки, що належали пов’язаним родовими взаєминами 

поміщикам. Описані автором творів події з його далекого сільського 

дитинства розкривають раніше невідомі факти регіональної історії, 

наповнюють її конкретним змістом в частині життя й побуту місцевого 

дворянства, меншою мірою кріпосного українського селянства, 

передають реальну атмосферу понад півторавікової давнини, малюють 

яскраві картини природи Подінців’я, знайти які в інших історичних 

джерелах не просто важко, а здебільшого взагалі неможливо. 

Завершуючи цей нарис, насмілюсь припустити, що особистість і 

психотип Сергія Аркадійовича Андреєвського, притаманні йому 

демократичні погляди, гуманізм і глибока духовність були закладені ще в 

дитинстві, в період його проживання на Луганщині, де він був огорнутий 

любов’ю набожних бабусь, які виховували його в традиціях 

християнського людинолюбства, де він перебував в атмосфері 

українського села, в оточенні селянки-няньки й сільських дітлахів, де 

надихався неповторною красою безкрайнього степу, прибережних лісів і 

чарівною таємничістю Сіверського Дінця. Цей висновок не 

здаватиметься надуманим, якщо порівняти Сергія Андреєвського з його 

братом-близнюком Михайлом, який, виховуючись батьками, постійно 

перебуваючи в урбаністичному середовищі, неодноразово змінюючи 

місце проживання і оточення, сформувався зовсім іншою людиною – 

прагматичною, цілеспрямованою, далекою від сентиментальності, 

схильною не стільки до гуманітарного знання, скільки до точних наук, де 

він досяг чималих успіхів. 
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Литвиненко Р. О. Літературно-біографічні твори 

С. А. Андреєвського, як джерело з історії Луганщини 40-х – 50-х 

років ХІХ ст. 

У статті здійснено критичний аналіз двох літературно-біографічних 

творів відомого юриста, поета і прозаїка, літературного критика ХІХ – 

початку ХХ ст. Сергія Аркадійовича Андреєвського, з метою оцінки цих 

творів як джерел з історії Луганщини. Сформульовано комплекс 

методичних зауважень щодо оцінки точності й надійності інформації, яка 

міститься в літературно-біографічних творах, і результатах її перевірки 

за допомогою інших документів. Серед чинників, які вплинули на 

ступінь достеменності історичного фактажу, названо дитячий вік 

спостережень автора, відсутність щоденникових нотаток і значний 

хронологічний розрив між подіями і написанням мемуарних творів. В 

автобіографії «Книга о смерти» і поетичній поемі «На утре дней» 

відбилось дитинство Сергія Андреєвського, що припадає на 40-і – 50-і 

роки ХІХ ст., і яке він провів в околичних до Луганська селах – Веселій 

Горі, Олександрівці та Раївці. Проаналізовано питання генеалогії кількох 

дворянських родин Слов’яносербського повіту Катеринославської 

губернії, а також їхніх землеволодінь, повсякденності, звичаїв і побуту 

місцевих поміщиків, значущих подій їхнього життя, опису їхніх маєтків 

тощо. Також вилучено цікавий, хоча й обмежений, фактаж щодо життя 

місцевого українського селянства, опису тогочасних сіл, природи та 

краєвидів українського степу і Сіверського Дінця. Отримана і критично 

оцінена інформація є дуже важливою, почасти унікальною, оскільки 

період другої чверті ХІХ ст. для дослідження історії згадуваних сіл 

Луганщини вкрай слабко забезпечений джерелами. 
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Ключові слова: Сергій Аркадійович Андреєвський, Луганщина, 

ХІХ сторіччя, історичне джерелознавство, історичне краєзнавство. 

 

Lytvynenko R. O. Literary-biographical works of S. A. Andreevsky, 

as a source of the history of the Luhansk region of the 40s – 50s of the 

19th century 

The article provides a critical analysis of two literary-biographical works 

of a famous lawyer, poet and novelist, literary critic of the 19th and early 20th 

centuries. Serhii Arkadiyovych Andreevsky, with the aim of evaluating these 

works as sources from the history of the Luhansk region. A set of methodical 

remarks regarding the assessment of the accuracy and reliability of 

information contained in literary and biographical works and the results of its 

verification by other documents has been formulated. The childhood age of the 

author's observations, the lack of diary notes, and a significant chronological 

gap between the events and the writing of the memoirs were named among the 

factors that affected the degree of authenticity of the historical facts. The 

autobiography «The Book of Death» and the poetic poem «Tomorrow Days» 

reflect the childhood of Serhii Andreevskii, which dates back to the 40s and 

50s of the 19th century, and which he spent in the villages surrounding 

Luhansk – Vesela Gora, Oleksandrivka and Raivka. The question of the 

genealogy of several noble families of the Slavyanoserbsk District of the 

Ekaterinoslav Province is analyzed, as well as their land holdings, everyday 

life, customs and lifestyle of local landowners, significant events in their lives, 

descriptions of their estates, etc. Interesting, albeit limited, facts about the life 

of the local Ukrainian peasantry, description of the villages of that time, nature 

and landscapes of the Ukrainian steppe and Siversky Donets were also 

extracted from the sources. The obtained and critically evaluated information 

is very important, partly unique, since the period of the second quarter of the 

19th century is extremely poorly provided with documents for researching the 

history of the mentioned villages of the Luhansk region. 

Keywords: Serhii Arkadiyovych Andreevsky, Luhansk region, 19th 

century, historical source studies, local history studies. 
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